
Некая вилла в Шанхае.

Лу Ли вернулся, но у него было не очень хорошее настроение. Тот день оказал на него большое
влияние. Хотя это не было большим событием, его сердце не могло не чувствовать себя
некомфортно. Дело не было решено идеально, и у него было что-то вроде неописуемого
чувства.

"Брат, почему ты кажешься таким угрюмым?" Когда Лю Ли вошел в дом, появилась молодая и
энергичная леди.

Лицо Лю Ли было прямолинейным, и он выглядел довольно строгим. Он всегда был строгим
перед своей младшей сестрой. Их отец был уже старым и не мог позаботиться об этой девочке.
Как старший брат, который был старше своей сестры на пятнадцать лет, он нес тяжелое бремя
в виде ее образования.

"Ничего страшного. После окончания учебы приезжайте работать в организацию. Я уже
договорился о тебе", - сказал Лу Ли в тоне, который было нелегко отвергнуть.

Лу Фей Фей посмотрел на старшего брата и сказал: "Брат, перестань притворяться". Я вижу.
Твоё выражение явно недовольно. Поторопись и скажи своей маленькой сестренке, случился
ли какой-то большой инцидент? Или твою девушку кто-то украл? Но я не думаю, что это
случится. Судя по квалификации Большого Брата, никто не должен быть в состоянии украсть
твою девушку. Я знаю. Ты, должно быть, сделал что-то не так. Ты..."

"Я думаю, ты ищешь наказания". До того, как его сестра закончила говорить, Лу Ли был готов
дать ей наказание.

Лу Фей Фей в страхе закричал: "Папа, мама, брат хочет меня ударить". Спаси меня..."

Лю Ли посмотрел на свою глупую младшую сестру и не мог не качать головой. Потом он
вздохнул. Давайте оставим ситуацию на этом.

Правила этого дома были довольно строгими.

Если только не было какого-нибудь большого события, они должны были каждый день
возвращаться на ужин вместе. Это было правило и соглашение по умолчанию.

По словам отца, после рабочего дня они должны были вернуться, чтобы провести время с
семьей, поболтать и рассказать о том, что случилось за день.

За обеденным столом.



Lu Fei Fei не так часто управляли. Как младшая дочь семьи, отец и мать относились к ней как к
сокровищу. По словам ее отца, Лу Ли, как его единственная сестра, если бы он не относился к
ней хорошо, она бы вышла замуж за чужую семью, и он не мог бы ее больше часто видеть.

"Папа, когда я вернулся домой, я понял, что Большой Брат был немного несчастлив. Должно
быть, сегодня что-то случилось. Думаю, ты можешь его немного допросить, - сказала Лю Фей
Фей, когда она хихикала. Что же касается взгляда Большого Брата, то она его полностью
проигнорировала.

Лу Чжун Мин спросила: "Неужели? Как все прошло сегодня?"

Лу Ли покачал головой: "Несмотря на то, что всё уладилось, всё прошло не идеально".
Владельцы магазина на Клауд Стрит собираются переехать".

Лу Чжун Мин был немного шокирован. "Как такое могло случиться? Неужели все прошло
недостаточно хорошо?"

"Нет", - ответил Лу Ли. Потом он начал подробно объяснять ситуацию, не оставив камня на
камне.

"О!" После того, как Лу Чжун Мин всё услышал, он не сказал ни слова. Но Лу Фэй Фэй без
колебаний хихикал и сказал: "Так что даже у моего Большого Брата есть дни, когда он
проигрывает". Этот владелец довольно крут. Он мне нравится".

Лу Ли взглянул на нее. Этот маленький отродье просто хотел увидеть, как его унижают.

"Так как это их выбор, тогда просто уважай его. Внутренняя ситуация была тщательно
проверена? Нельзя полностью положить конец людям, использующим связи, но такой тип
непригодных людей, получивших непригодные назначения, окажет большое влияние на
компанию. Нужно быть осторожным, - сказал Лу Чжун Мин.

Лу Ли кивнул. "Я знаю это. Поэтому я уже попросил кое-кого проверить. Кто бы ни был в этом
замешан, он пройдет через строгий допрос".

Лу Чжон Мин больше нечего было сказать. Его дела уже были переданы его сыну, так что он
должен позволить ему разобраться с делами. Ему просто нужно было время от времени давать
наставления. "Мелкие дела могут иметь большое влияние. Не ослабляй бдительность".

…

Ночью.



Когда Линь Фан достиг своего порога, он понял, что есть ребенок напротив своего места с
опущенной головой и играть со своим телефоном. Линь Фан стал любопытным.

"Уже так поздно, почему ты стоишь за дверью? Спросил Линь Фэна в обеспокоенном тоне.

Ребенок был в младшей школе. Он поднял голову и сказал: "Я не очень хорошо сдал экзамены,
и моим родителям пришлось идти в школу. Мама наказала меня, заставив стоять за дверью.
Она заставила меня стоять лицом к стене и размышлять".

Лин Фэн смеялся. Видя ребёнка таким, он не выглядел грустным из-за того, что не набрал
хороших баллов на экзаменах. Он так неторопливо играл со своим телефоном.

"Так поздно. Тебе нужно отдохнуть. Почему бы тебе не переночевать у меня?" - сказал Лин
Фэн, не имея в виду ничего другого.

Но в тот момент парень был внезапно ошеломлён. Дрожь прошла по его позвоночнику, когда
он поднял голову. Под взглядом Лин Фэна он сильно постучал в дверь. "Мама, открой дверь! Я
поняла свою ошибку..."

Лин Фан был ошеломлен. Что происходит?

Ребенок вдруг вспомнил новостную статью, которую он недавно видел и которая была похожа
на его нынешнюю ситуацию. Другого ребёнка наказали стоять возле дома. Мужчина увидел
его и обманом заставил войти в его дом...

Под тусклым светом коридора парень понял, что Лин Фэн действительно выглядел так, как
будто у него были плохие намерения.

Сначала он планировал немного встать на улицу и поиграть в телефонные игры, пока не
устанет, затем признать свою ошибку и снова заснуть. Но теперь, казалось, все стало опасно.

Линь Фан был безмолвным. Ничего не сказав, он открыл дверь и вошел прямо в дом.

Затем он прислонился к двери и внимательно слушал. Дверь напротив его действительно
открылась. Затем, что sh*tty brat кричал в шоке, что человек пытался обмануть его, чтобы
войти в свой дом...

Лин Фэн был безмолвным. "..."

На следующий день!



Коммерческая улица Тянь Хун.

Из-за того, что они двигались, были естественные вещи, которые должны были быть сделаны.
Линь Фан, вместе с владельцами магазина, пришел на Коммерческую улицу Тянь Хонг, чтобы
взглянуть.

Старейшина Лян сказал: "Это действительно неплохо. Вновь построенная обстановка
действительно хороша, намного лучше, чем на Cloud Street".

Старейшина Чжан сказал: "Действительно. Окружающих жилых зданий тоже много. Это место
неплохое. Переезд сюда с "Облачной улицы" не был бы потерей. А поскольку здесь маленький
босс, нам не придется ни о чем беспокоиться".

Сестра Хон улыбнулась. "Переезд сюда - это знак нового начала для нас."

Хуан Бин последовал за ними. Он улыбнулся и сказал: "Господин Линь, как вы думаете, всё в
порядке?"

Линь Фан просканировал это место и улыбнулся. "Совсем неплохо".

Шеф Хуан сказал: "Мастер Линь. Я знаю о вчерашнем инциденте. Я вас очень уважаю. Даже
когда шеф Лу дал такую хорошую сделку, ты не решил остаться. Похоже, вам понравилось
наше место. Это то, чем наша организация Ци Мин очень гордится!"

"Вы слишком вежливы, вождь Хуан". Я уже договорился с вами об условиях. Конечно, я не мог
передумать", - засмеялся Линь Фан. Окружающая среда там была действительно неплохая. Она
была намного лучше, чем на Облачной улице. Что касается потока посетителей и всего
остального, то он совсем не волновался.

Шеф Хуан посмеялся и сказал: "Если мастер Лин сдержит свои обещания, то и я сдержу". Мы
принесли контракт сюда. Мастер Линь, вы, наверное, еще не нашли компанию по ремонту,
поэтому я привезла несколько для вас на выбор".

"Хорошая мысль, шеф Хуан", вежливо сказал Линь Фан. Ремонт магазина потребует некоторого
времени. Это не то, что можно было бы сделать за ночь. Судя по ситуации, это займёт около
получаса.

Для него этот период времени не имел значения. Но для остальных, каждый день, который они
откладывали, был потерян.

Старейшина Лян сказал: "Маленький босс, пожалуйста, выберите магазин".



Когда он поднял эту тему, владельцы магазинов, которые оглядывались вокруг, собрались
близко друг к другу. Они хотели быть соседями с Маленьким Боссом, и им пришлось за это
бороться.

Линь Фан видел ситуацию перед ним и, конечно, он знал, что за ней стоит. Потом он
засмеялся: "Тот, что тогда посередине".

В этот момент окрестные владельцы магазинов тут же схватили рабочих, сражаясь за права
аренды магазинов рядом с мастерской Линь.

Когда шеф Хуан увидел эту сцену, он был ошеломлён. Он никогда не думал, что мастер Лин
был настолько популярен.

Но он тоже был очень рад этому.

В течение первого дня все магазины были сданы в аренду.

Это была беспроигрышная ситуация.

Также это был лучший сценарий для шефа Хуанга.

Контракты были подписаны.

Это были трехлетние контракты.

И все условия были очень четко прописаны в контрактах, чтобы гарантировать, что подобный
инцидент больше никогда не повторится.
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